Machine Translated by Google

" ® |Mi-Light
M I B DX ER Su:mrdliﬁate New Brand

PLC-Steuergerat (Zigbee 3.0+2.4G)

Modell: PLCZ1

Merkmale

“Entwickelt mit einer SPS-Steuerungsidsung, einfachem Schaltplan und Arbeit mit der drahtiosen
Zigbee 3.0+2.4G-Technologie fii eine intelligente Steverung.
+16 Milionen Farben zur Auswahl, dimmbar fir RGB- und CCT-Helligkeit

“Ein Master Max gepaart mit 12, 2.4G RF-Fembedienungen (Steuerdistanz 30m)

inge mit Springen, Wechsel

(nur fir 24G-Fembedienung)

Leitet das. automatisch an einen anderen
Controller weiter, wodurch die Reichweite der Ferbedienung unendlich wird

~Automatische Synchronisierung: Der gleiche dynamische Modus wird automatisch synchronisiert,
sodass der Modus immer konsistent ist

“Verfiigt iiber eine DND-Funktion, die normalerweise bei Stromausfall verwendet wird und Strom spart

“Unterstiitzt die TUYA SMART-App-Steuerung (Zigbee 3.0-Gateway erforderiich)
“Unterstitzt von Drittanbietern wie Alexa, Google Assistant, Yandex Alice,

‘Tmall Genie, Baidu und Xiaomi (Zigbee 3.0-Gateway erforderlich)

o]

MIBOXER” X,

PLC Lighting Master

Produktparameter
Produktname: PLC- 4t (WLAN+2,4G) WLAN-Standard: IEEE 802.11b/g/n 2,4 GHz
Modell PLCW1 ETSI EN 301 489-1 V2.2.3
EMV-Standards (EMV):

ETSI EN 301 489-3 V2.3.2
B DC24V

EN 61347-2-11:2001+A1: 2019
Leistun

— 480, 20A (D) EN61347-1:2015+A1:2021

Protokoll: WLAN + 2,4 GHz HF EN 62493:2015+A1:2022
Kontrolldistanz: 24G:30m Funkgerét (ROT): ETSI EN 300 400 V2.2.1
\P-Schutzart: 1P20 Zertifizierung: CE, EMV, LVD, ROT
Arbeitstemperatur: -10~40°C

68mm

97 mm
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Anschlussdiagramm

PHILIPS hue
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Fernbedienungsabstand 30 m

EINGABE/AUSGABE:

Kompatibel mit diesen 2,4G RF-Fernbedienungen

(Separat erhaltlich)
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Verknipfen/ Verknipfung aufheben

Licht 10 Sekunden ausschalten und wieder Driicken Sie innerhalb von 3 Sekunden 3 Mal kurz .| *
einschalten

Die Verbindung ist hergestelt, sobald das Licht dreimal

langsam biinkt

Wenn die Leuchte nicht binkt,ist die Verbindung fehlgeschiagen. Bitte wiederholen Sie die obigen Schrite.
(Achtung: Eine emeute Verknipfung st nicht md beroits

ist)

Licht 10 Sekunden ausschalten und wieder Driicken Sie innerhalb von 3 Sekunden 5 Mal kurz | Wenn die Lichter 10 Mal schnel blinken, bedeutet dies, dass
einschalten die Trennung efolgreich durchgefinrtwurde.
Wenn das Licht nicht schnell biinki, st die Trennung Fiinren. aus.
(Hinweis: Lichter, e nicht verkndpft sind und deren Verknpfung nicht aufgefoben werden muss)

Automatische Ubertragung und Synchronisierung (nur fir Fernbedienung)

Automatsche Ubertragung des Fernsignals

Ein Master kann die Signale von der Fermbedienung innerhalb von 30 m an inen anderen Maslor Gbertragen. Solange sich innerhalb von 30 m ein Master befindet, kann die
Fermbedienungsreichweite unbegrenzt sein.

Automatische Synchronisierung dynamischer Modi

Mehrere Lichter kinnensynchronisiert werden, wenn sie sich im gleichen dynamischen Modus befinden und it der gleichen Fembedienung verbunden sind (der Abstand zwischen
den einzeinen Lichtern betrégt maximal 305m).

Automatische Ubertragung /
Modi automatische Synchronisierung

0))) Master LN
Entfernung 30m
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Dynamische Modustabellenauswahl

‘Waéhlen Sie den dynamischen Modus aus

(nur fir Fernbedienung)

Tabelle 1: Wahrend sich das Licht im statischen Modus befindet, driicken Sie die Taste ,S+" 5 Mal schnell

hintereinander, bis das blaue Licht 3 Mal langsam blinkt. Der statische Modus ist erfolgreich aktiviert.

‘Wahlen Sie den dynamischen Modus aus
Tabelle 2: Wahrend sich das Licht im statischen Modus befindet, driicken Sie die Taste ,S-* fiinfmalschnell

hintereinander, bis das gelbe Licht dreimal langsam blinkt. Der statische Modus ist erfolgreich aktiviert.

*C5/ FUT096/ FUT096-B/ S2-B/ S2-W/ S2W+/ S2B+ unterstiitzt das Umschalten der Modi nicht

Dynamischer Modus Tabelle 1 (Standard)

Langsamer Farbspritzer

Nummer Dynamischer Modus Helligkeit / Sattigung / Geschwindigkeit
1 Karneval
2 Automatischer Farbwechsel
3 Sam
4 Edelstein
5 Dammenung Einstellbar
6 amerikanisch
7 Faschingsdienstag
8 Party
9

Dynamischer Modus Tabelle 2 (muss manuell umgeschaltet werden)

+3-mal blinken

Nummer Dynamischer Modus Helligkeit / Séttigung / Geschwindigkeit
1 Sieben Farben, allmahliche Veranderung
2 WeiRes Licht Allmahliche Veranderung
3 RGB-Almahiiche Anderung
4 Sieben Farben wechseln sich ab
5 Springen, il And
pringen, um zufallig zu &ndemn Einstellbar

6 Rotlicht-Wechsel

+3-mal blinken
7 Griines Licht fur schrittweise Veranderung

+3-mal blinken
8 Blaulicht allmahliche Veranderung

+3-mal blinken
9 Weillicht allmahliche Veranderung
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,Nicht stéren”- Modus ist aktiviert und ausgeschaltet (Standard aktiviert)

Aktivieren Sie den Modus ,Nicht storen” (weit verbreitet in Bereichen mit haufigen Stromausfallen, um Energie zu
sparen).

2.4G RF-F zum Ein- und

Aktivieren Sie den Modus ,Nicht stéren”:

Driicken Sie die Taste ,AUS" dreimal innerhalb von drei Sekunden und driicken Sie die Taste ,EIN* dreimal. Die

Aktivierung ist erfolgreich, sobald die LED-Leuchte viermal schnell blinkt.

Achtung: Nicht stéren- Modus ist aktiviert

1. Wenn das Licht ausgeschaltet ist (Beispiel: Verwenden Sie die App oder um das Licht

Das Licht ist AUS, sobald Sie den Strom aus- und wieder einschalten. (Der Benutzer muss den Strom
2weimal aus- und wieder einschalten, um das Licht zu aktivieren, oder die App/Fembedienung verwenden,
um das Licht zu aktivieren.)

2. Wenn das Licht eingeschaltet ist
Das Licht ist eingeschaltet, sobald Sie den Strom einmal aus- und wieder einschalten.

Deaktivieren Sie den Modus ,Nicht storen*:

Driicken Sie die Taste ,ON" dreimal innerhalb von drei Sekunden und die Taste ,OFF" dreimal. Das Gerét ist
erfolgreich geschlossen, sobald die LED-Leuchte viermal langsam blinkt.

Achtung: Das Licht bleibt immer im Status ,AN*, wenn Sie den Strom ein- und ausschalten, sobald der
Benutzer den ,Nicht stéren‘- Modus geschlossen hat.

Anleitung zum Ein- und Ausschalten des ,Nicht stéren“- Modus in der App

(Weitere Einzelheiten finden Sie in Punkt 3 der APP-Steuerungsanleitung.)
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Anleitung zur Steuerung der Smartphone- App

Zigbee 3.0-Gateway zur , Tuya Smart“-App hinzugefiigt (bitte lesen Sie die Anleitung zum Zigbee
3.0-Gateway).

1). Mit der Stromversorgung verbinden.

2). Netzwerk koppeln (Achtung: Werkseinstellung ist Netzwerk koppeln)

Moglichkeit 1: Schalten Sie das Licht dreimal oder mehr als dreimal hintereinander aus und wieder ein. Das Licht befindet sich im Atmungszustand.
Weg zwei: Langes Driicken SATZ  Taste, bis die Kontrollleuchte blinkt

3). Offnen Sie die App .Tuya Smart', Kicken Sie auf das Zigbee-Gateway und dann auf ,Subgerdt hinzufigen”

4) Klicken Sie auf ,Anzeige blinkt schnell*

5). Unterstiitzt APP-Dimmen oder Gruppensteuerung usw., sobald es erfolgreich hinzugefiigt wurde.

< Search device

1devices have been successfully added

Zigbee Gateway . ::;"I'I ::?";’) Jupeioaeste

e devices:

App schaltet ,Nicht stéren“- Modus ein und aus (standardmagig aktiviert)

Klicken Sie auf das Licht, das eingerichtet oder gruppiert werden soll -—- klicken Sie auf ,Mehr* - Klicken Sie auf ,Einschaltverhalten® - schalten

Sie es ein oder aus

Welcome Home

M Dovis

+ Zigbee Gateway
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Philips Hue Steuerungsanleitung
,Philips Hue* zur APP hinzugefiigt

1). Mit der Stromversorgung verbinden
2). Netzwerk koppeln (Achtung: Werkseinstellung ist Netzwerk koppeln)
Maglichkeit 1: Schalten Sie das Licht dreimal oder mehr als dreimal hintereinander aus und wieder ein. Das Licht befindet sich im Atmungszustand
Weg zwei: Langes Driicken ’ SATZ ' Taste, bis die Kontrollleuchte blinkt.
3). Offnen Sie die ,Phiips Hue*-App, Kiicken Sie auf ,EINSTELLUNGEN" und dann auf Lichter".

4). Klicken Sie oben rechts auf ,+*

5) Kiicken Sie auf ,Suchen

6). Klicken Sie auf Konfiguration starten® und folgen Sie den der App, um die

Settings

My account

My Hue System

Out of home control
Lights

Add lights
Accessories

Entertainment a
Use serial number

Search

g for lights...

Start configuration
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Anleitung zur Alexa-Sprachsteuerung

1). Alexa-Steuerung (Audio unterstiitzt ~ Zigbee 3.0-Protokoll)

Verbinden Sie Amazon ECHO direkt, wenn das Zigbee 3.0-Protokoll bereits integriert ist. Folgendes Modell mit Zigbee 3.0-
Protokoll

Amazon ECHO Plus (2. Generation), ECHO (4. Generation), ECHO Studio, ECHO Show (2. Generation)

1). Mit der Stromversorgung verbinden

JAlexa, entdecke Geréte"

2). Netzwerk koppeln (Achtung: Werkseinstellung ist Netzwerk koppeln)

Weg eins: Schalten Sie das Licht 3-mal oder mehr als 3-mal aus und wieder ein

kontinuierlich, das Licht ist im Atmungszustand.

Weg zwei: Langes Driicken ~ SATZ  Taste, bis die Kontrollleuchte blinkt.

3). Sagen Sie zu Amazon ECHO ,Alexa, entdecke Gerate"

Warten Sie einen Moment, bis das Gerat erkannt wird. Die Sprachsteuerung ist aktiviert.

2). Alexa-Steuerung (Audio unterstiitzt kein Zigbee 3.0-Protokoll)

Bitte figen Sie das Gerét zum MIBOXER Zigbee 3.0-Gateway hinzu, wenn Ihre Alexa das Zigbee 3.0-Protokoll nicht unterstiitzt. Beginnen
Sie dann mit den folgenden Schritten

1). Ofinen  Sie die Alexa App
2). Klicken Sie unten rechts auf ,Mehr*

3) Kiicken Sie auf Fahigkeiten & Spiele"

4).Kicken ~ Q oben in der rechten Ecke Discover  Categories  Your skils

Sie auf 5). Geben Sie ,Smart life” ein und suchen Sie

Search

Smart lfe

6). Klicken Sie auf die Fertigkeit ,Smart Life", folgen Sie den Anweisungen. L e

2u starten smart Uife
“Alexa, turn off bedroom light™

um die

und die
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Anleitung zur Google Home-Sprachsteuerung

Bitte fiigen Sie das Geratzum MIBOXER Zigbee 3.0-Gateway hinzu und beginnen Sie mit den folgenden Schritten

) °
Home

1). Offnen Sie die Google Home App
Sotup HouseholdContacts X

2). Klicken Sie oben links auf ,+*.

= ]
eds  sargs
x Add and manage -

3) Kiicken Sie auf ,Gerat einrichten”

Set up a device
‘Set up a new device or add an existing device or
‘service to your home

A Newdevices
Add something new,like a Chomecast, Google
. Nest speaker or display, or a partner device,
4) Kiicken Sie auf ,Funktioniert mit Google*. including those labeled *Seamless Setup with the.
Gaogle Home App."

o  Works with Google

Link one of your existing devices or services, ike
connected light bulbs o plugs.

X Smartife Q)

5).Kicken QU oben in der rechten Ecke
Addnow

@ ‘Smart Life

Sie auf 6). Geben Sie ,Smart life” ein und suchen Sie
7). Klicken Sie auf die Fertigkeit ,Smart Life", folgen

Sie d um die und

Sprachsteuerung starten
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Aufmerksamkeit

1. Bitte schalten Sie vor der Installation die Stromversorgung aus
2. Bitte stellen Sie sicher, dass die Eingangsspannung den Anforderungen des Gerats entspricht
3. Zerlegen Sie das Geréit nicht, wenn Sie kein Fachmann sind, da es sonst beschadigt wird.

4. Bitte verwenden Sie das Licht nicht an Orten mit i 1 oder starken ren Wellen in der

Nahe, da sonst die Reichweite erheblich beeintrachtigt wird.

Entsorgung

Das Gerat darf nicht im Hausmdll entsorgt werden. Bitte gib es entweder an uns zuriick oder
entsorgen es an einer Annahmestelle fiir Wertstoffe.

Haftungsausschluss

Die Installation aller Komponenten darf nur durch eine Elektrofachkraft unter Beachtung aller
zulassigen Normen und Vorschriften durchgefiihrt werden.

Alle Schritten dieser Bedienungsanleitung sowie denen von weiteren verwendeten Komponenten sind
unbedingt zu befolgen. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme und
Installation sorgfaltig durch. LED- Trading haftet nicht fir Unfalle oder Schaden, welche durch
unsachgemaéfe Verwendung oder durch Anschluss der einzelnen Komponenten verursacht werden.
Widerrechtliche Weitergabe und Vervielfaltigungen sind untersagt.

EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, LED-Trading Tobias Ebert, dass das Steuergerat den Richtlinien 2014/53/EU
(RED), 2014/30/EU (EMV), 2014/35/EU (LVD) sowie 2011/65/EU (RohS) entspricht. Der voll-
standige Text der EU- Konformitatserklarung kann auf Nachfrage zur Verfligung gestellt werden.

Tobias Ebert -LED- Trading Schoneicher Str. 42 15566
Schoneiche b. Berlin Deutschland

Telefon / Telefax: 030 641 689 17 /16
USt-IdNr.: DE28152615
E-mail:info@led-trading.de

WEEE- Reg.-Nr.: DE58003750

c € EE @ E @ In China hergestellt



